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หนังสือมอบฉันทะแบบ ค.  

Proxy Form (C) 

 

 (แบบที�ใชเ้ฉพาะกรณผีูถ้อืหุน้เป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตั �งใหค้สัโตเดยีน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลผูถ้อืหุน้) 

(for foreign shareholders who authorize the Custodian in Thailand.) 

 

 เขียนท่ี / Made at …………………………………………...………. 

       วนัท่ี/ Date ……..…เดือน/ Month ……….………พ.ศ /Year …….....…… 

1) ขา้พเจา้ I/We ………………………………………….…………………………สญัชาติ/Nationality …………………………..… 

อยูบ่า้นเลขท่ี/Residing at……………..…………ถนน/Road…………………..………………ตาํบล/แขวง/Sub district …………….…….......... 

อาํเภอ/เขต /District ………………..………จงัหวดั /Province ……………….…………รหสัไปรษณีย ์/Postal Code ………...………………....

ในฐานะผูป้ระกอบธุรกจิเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหก้บั / As the Custodian of (Please specify the fund name / Shareholder name 

........................................................................................................................................................ ....................................................... 

เป็นผูถื้อหุน้ของ/as a shareholder of   บริษทั มากุโระ กรุ๊ป จํากดั (มหาชน)/ Maguro Group Public Company Limited, 

โดยถือหุน้จาํนวนทั้งส้ินรวม……………………..…………….หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั……………………………...…เสียง ดงัน้ี 

holding a total amount of …………………….…………….…. shares, and is entitled to cast………………………....…………………...votes.     

หุน้สามญั/Ordinary share…..............................หุน้/shares และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั /and is entitled to cast............................เสียง/votes 

หุน้บุริมสิทธิ/Preferred share............................หุน้/shares และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั/and is entitled to cast.............................เสียง/votes 
 

2) ขอมอบฉนัทะให/้ hereby appoint 

                 (1) ช่ือ /Name……………………………………………..……………………………………….…อาย ุ/Age ………………..……ปี  

อยูบ่า้นเลขท่ี  /Residing at No.…………..……………….ถนน  /Road ……………………ตาํบล /แขวง  /Sub district ……….………………

อาํเภอ/เขต/District ……………………...…….….จงัหวดั/Province…………...….………รหสัไปรษณีย/์Postal Code…………………..………  

  หรือ/or มอบฉนัทะให ้กรรมการอิสระ/กรรมการตรวจสอบ /the Independent Director/ Chairman of the Audit Committee 

 นายชัคพฒัน์ นัสการ อาย ุ45 ปี     หรือ                    นางแววคนีย์ อสัโสรัตน์กุล  อาย ุ 58 ปี 

      Mr. Chakaphat Naskan age 45      or                       Mrs. Waewkanee Assoratgoon age 58   

เลขท่ี /Residing at No. 1706/26 อาคารเซฟบ๊อกซ์ ออฟฟิศ กรุงเทพฯ/ Safebox Office Bangkok หอ้งเลขท่ี  8, 9, 10, 11/Room No. 8, 9, 10, 11 

ถนน/Road พระราม 6/ Rama 6 ตาํบล/แขวง/ Sub district รองเมือง / Rongmuang อาํเภอ /เขต/District ปทุมวนั / Pathum Wan จงัหวดั /Province 

กรุงเทพฯ/Bangkok รหสัไปรษณีย/์Postal Code 10330     

 คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชุมสามญัผูถื้อหุน้  

บริษทั มากโุระ กรุ๊ป จาํกดั (มหาชน)  ประจาํปี 2568 ในวนัองัคารท่ี 22 เมษายน 2568 เวลา 14.00 น. ผา่นส่ืออิเลก็ทรอนิกส์ หรือจะพึงเล่ือนไป

ในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 

 Only one of the above is assigned as my/our proxy to attend and vote in the 2025 Annual General Meeting of Shareholders on 

Tuesday, April 22, 2025, at 14.00 hours. Via Electronic Media or at any adjournment thereof to any other date, time, and venue. 

 

3) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมครั �งนี� ดงันี�  

                 We authorize our proxy to attend the meeting and cast the votes on our behalf in the following manner:         

                       มอบฉนัทะตามจาํนวนหุน้ทั �งหมดที�ถอืและมสีทิธอิอกเสยีงลงคะแนนได้ 

                       The voting right in all the voting shares held by us is granted to the proxy. 

                       มอบฉนัทะบางสว่น คอื 

                      The voting right in part of the voting shares held by us is granted to the proxy as follows: 

              หุน้สามญั..............................................หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั………………………………………เสยีง 

              Ordinary share    shares in total which ae entitled to cast votes 

              หุน้บุรมิสทิธ.ิ.............................................หุน้ และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั………………………………..เสยีง 

                            Preferred share    shares in total which ae entitled to cast votes  

                  รวมสทิธอิอกเสยีงลงคะแนนไดท้ั �งหมด Total ......................................................................... เสยีง/votes 

 

Duty Stamp 

20 Baht 

ติดอากรแสตมป์  

20 บาท 
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4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี  

         I/We, hereby authorize the Proxy to vote on my/our behalf in this meeting as follows: 

 

                   วาระที ่  1 : เร่ืองทีป่ระธานฯ แจ้งให้ทีป่ระชุมทราบ   

Agenda 1: Chairman’s Report 

              (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

                                  The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.   

       (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

                                                 The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows; 

  เห็นดว้ย / Approve              ไม่เห็นดว้ย / Not approve             งดออกเสียง / Abstain 

 

         วาระที ่ 2 : พจิารณารับรองรายงานการประชุมสามญัผู้ถือหุ้น ประจําปี 2567 

Agenda 2 : To consider and adopt the minutes of the Annual General Meeting of Shareholders 2024 

        (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

                                              The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.   

        (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

                                              The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows. 

  เห็นดว้ย / Approve              ไม่เห็นดว้ย / Not approve             งดออกเสียง / Abstain 

    

         วาระที ่ 3 : รับทราบรายงานผลการดาํเนินงานของบริษทัฯ ประจําปี 2567 

            Agenda 3 : To acknowledge the reports of board of directors and operating results for the year 2024 

        (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

                                              The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.   

        (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

                                              The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows. 

  เห็นดว้ย / Approve              ไม่เห็นดว้ย / Not approve             งดออกเสียง / Abstain 

        

       วาระที ่4 : พจิารณาอนุมตัิงบการเงนิประจําปีส้ินสุดวนัที ่31 ธันวาคม 2567 

       Agenda 4 : To consider and approve the financial statements for the year ended December 31, 2024. 

        (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

                                 The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.   

     (  (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

                                              The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows. 

  เห็นดว้ย / Approve              ไม่เห็นดว้ย / Not approve             งดออกเสียง / Abstain 

 

       วาระที ่ 5 : พจิารณาอนุมตัิการจัดสรรกาํไรสุทธิเป็นทุนสํารองตามกฎหมาย และการจ่ายเงนิปันผล ประจําปี 2567 

         Agenda 5 : To consider and approve the allocation of the net profit as a legal reserve and dividend payment 2024 

    (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  

                                                     The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.    

    (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

                                              The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows. 

  เห็นดว้ย / Approve              ไม่เห็นดว้ย / Not approve             งดออกเสียง / Abstain 
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         วาระที ่ 6 : พจิารณาอนุมตัิแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการทีอ่อกจากตําแหน่งตามวาระ 

                  Agenda 6 : To consider and approve the appointment of directors to replace the directors who retired by rotation  

                                        (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  

                                                The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.    

         (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

                                                The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows.           

                                       การแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด / The appointment of the whole Board of Directors 

   เห็นดว้ย / Approve ไม่เห็นดว้ย / Not approve            งดออกเสียง / Abstain 
 

                         การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล / The appointment of individual Directors 

                                             1. นายชัชรัสย์ ศรีอรุณ (Mr. Chatcharas Sriarun) 

   เห็นดว้ย / Approve       ไม่เห็นดว้ย / Not approve       งดออกเสียง / Abstain 

                                             2. นายจิรายุทธ รุ่งศรีทอง (Mr. Jirayut Rungsrithong) 

   เห็นดว้ย / Approve       ไม่เห็นดว้ย / Not approve       งดออกเสียง / Abstain 

                                             3. นายแซม ตันสกุล (Mr. Sam Tanskul) 

   เห็นดว้ย / Approve       ไม่เห็นดว้ย / Not approve       งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระที ่ 7 : พจิารณาอนุมตัิค่าตอบแทนกรรมการบริษทัและกรรมการชุดย่อย ประจําปี 2568         

Agenda 7 : To consider and approve the directors' remuneration and the subcommittee member for the year 2025 

   (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

                  The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.   

        (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

                  The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows. 

   เห็นดว้ย / Approve       ไม่เห็นดว้ย / Not approve       งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระที ่ 8 : พจิารณาอนุมตัิแต่งตั้งผู้สอบบญัชีของบริษทั และกาํหนดค่าตอบแทนแก่ผู้สอบบญัชี ประจําปี 2568 

        Agenda 8 : To consider and approve the appointment of auditors and the determination of audit fees for the year 2025 

   (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

                  The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.   

        (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

                  The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows. 

   เห็นดว้ย / Approve       ไม่เห็นดว้ย / Not approve       งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระที ่ 9 : เร่ืองอ่ืนๆ (ถ้าม)ี / Agenda 9 : Others (if any) 

   (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

                  The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.   

        (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

                  The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows. 

   เห็นดว้ย / Approve       ไม่เห็นดว้ย / Not approve       งดออกเสียง / Abstain 

 

5) การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉนัทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะน้ีใหถื้อวา่ การลงคะแนนเสียง

นั้น ไม่ถูกตอ้งและไม่ถือเป็นการลงคะแนนเสียงของผูถื้อหุน้ 

The Proxy’s voting on any matters that are not pursuant to what is specified in this Proxy Form is considered invalid and would 

not be regarded as a shareholder voting. 
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6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการลงคะแนนเสียงในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีท่ีท่ีประชุมมีการ

พิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เทจ็จริงประการใด  

ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

In case that I/we do not express my/our intention to vote on a particular matter, or do not express my/our intention clearly, or in 

case that the Meeting considers and resolves matters other than those specified above, as well as the case that there is any amendment made or 

provision of additional facts, the Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 

 

กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระทาํไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบ

ฉนัทะ ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทุกประการ 

         Any act (s) undertaken by the Proxy at such meeting shall be deemed as my/our own act (s) in every respect. 

 

 

                                                          ลงช่ือ/ Signed …………………………………..……ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

            (………………………………………) 

 

                      ลงช่ือ/ Signed ………………………………….........ผูรั้บมอบฉนัทะ/ Proxy 

            (………………………………………) 

 

ลงช่ือ/ Signed ………………………………….........ผูรั้บมอบฉนัทะ/ Proxy 

            (………………………………………) 

 

ลงช่ือ/ Signed ………………………………….........ผูรั้บมอบฉนัทะ/ Proxy 

            (………………………………………) 

 

    วนัท่ี/ Date ………../…………/…………… 

 

หมายเหตุ   / Remarks: 

1. หนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. น้ีใชเ้ฉพาะกรณีท่ีผูถื้อหุน้ท่ีปรากฏช่ือในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตั้งใหค้สัโตเดียน ( Custodian) 

ในประเทศไทยเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุน้ใหเ้ท่านั้น 

Only foreign shareholders as registered in the registration book who authorize the Custodian in Thailand use the Proxy from C 

2. หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพร้อมกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ / Evidences to be enclosed with the proxy form are: 

(1) หนงัสือมอบอาํนาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้าํเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 

      Letter of attorney form shareholder authorizes a custodian to sign the Proxy Form on behalf of the shareholder 

(2) หนงัสือยนืยนัวา่ผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดรั้บอนุญาตประกอบธุรกิจ คสัโตเดียน (Custodian)  

  Letter of certification to certify that the signer in the Proxy Form have a permit to act as a Custodian 

3. ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉนัทะ จะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวนหุน้

ใหผู้รั้บมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้

The shareholder assigning a proxy must authorize only one proxy to attend the meeting and cast the votes on his/her/their behalf and all votes 

of such shareholder cannot be split for more than one proxy. 

4. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 

In agenda regarding the appointment of new directors, the appointment can be made for all directors or for individual director 

5. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกวา่วาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบุเพิ่มเติมไดใ้นใบประจาํต่อแบบหนงัสือมอบฉนั  

แบบ ค. ตามแนบ  Should the provisions prescribed above are not sufficient to cover all the Proxy’s intentions; the Proxy may use the attached 

Annex to the Proxy Form C. 
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ใบประจําต่อแบบพมิพ์หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.) /Annex to the Form of Proxy (Form C) 
 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษทั มากุโระ กรุ๊ป จํากดั (มหาชน)  ในการประชุมสามญัผูถื้อหุน้  ประจาํปี 2568 ในวนัองัคารท่ี 

22 เมษายน 2568 เวลา 14.00 น. ผา่นส่ืออิเลก็ทรอนิกส์ หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนัเวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 

Grant of proxy as a shareholder of  Maguro Group Public Company Limited At the 202 5 Annual General Meeting of Shareholders on 

Tuesday, April 22, 2025, at 14.00 hours. Via Electronic Media or at any adjournment thereof to any other date, time, and venue. 
 

       วาระที ่/Agenda........................ เร่ือง /Subject …................................................................................................................................... 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

                             The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.   

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

                             The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows; 

  เห็นดว้ย/Approve ……เสียง/vote(s) ไม่เห็นดว้ย/Not approve ……..เสียง/vote(s)  งดออกเสียง/Abstain .……เสียง/ vote(s) 

 

       วาระที ่/Agenda........................ เร่ือง /Subject …................................................................................................................................... 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

                           The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the proxy deems appropriate in all respects.   

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

                            The proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows; 

 เห็นดว้ย/Approve ……เสียง/vote(s) ไม่เห็นดว้ย/Not approve ……..เสียง/vote(s)  งดออกเสียง/Abstain .……เสียง/ vote(s) 

 

       วาระที ่6 : พจิารณาอนุมตัิแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการทีอ่อกจากตําแหน่งตามวาระ 

        Agenda 6 : To consider and approve the appointment of directors to replace the directors who retired by rotation  

 

 ช่ือกรรมการ ................................................................................................................................................................................ 

 เห็นดว้ย/Approve ……เสียง/vote(s) ไม่เห็นดว้ย/Not approve ……..เสียง/vote(s)  งดออกเสียง/Abstain .……เสียง/ vote(s) 

 

 ช่ือกรรมการ ................................................................................................................................................................................ 

 เห็นดว้ย/Approve ……เสียง/vote(s) ไม่เห็นดว้ย/Not approve ……..เสียง/vote(s)  งดออกเสียง/Abstain .……เสียง/ vote(s) 

 

 ช่ือกรรมการ ................................................................................................................................................................................ 

 เห็นดว้ย/Approve ……เสียง/vote(s) ไม่เห็นดว้ย/Not approve ……..เสียง/vote(s)  งดออกเสียง/Abstain .……เสียง/ vote(s) 

 

 ช่ือกรรมการ ................................................................................................................................................................................ 

 เห็นดว้ย/Approve ……เสียง/vote(s) ไม่เห็นดว้ย/Not approve ……..เสียง/vote(s)  งดออกเสียง/Abstain .……เสียง/ vote(s) 

 

 

ขา้พเจา้ขอรับรองวา่รายการในใบประจาํต่อแบบพิมพห์นงัสือมอบฉนัทะถูกตอ้งบริบูรณ์และเป็นความจริงทุกประการ 

I hereby certify that all details in this Annex to the form of proxy are true and correct in every respect. 


